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ГРЕЧЕСКАЯ РЕВОЛЮЦИЯ 1821 Г. В ДИСКУРСЕ 
РОССИЙСКОЙ ПРЕССЫ 

(ПО МАТЕРИАЛАМ ЖУРНАЛОВ «ВЕСТНИК 
ЕВРОПЫ» И «СЫН ОТЕЧЕСТВА»)
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Доклад посвящен анализу публикаций, связанных 
с Греческой революцией, а также использованной 
в них риторики в «Вестнике Европы» и «Сыне От-
ечества» 1821 г. В это время выработались две диа-
метрально противоположные точки зрения на про-
исходившие события, выразителями которых стали 
данные издания. 

Ключевые слова: Греческая революция, Российская 
империя, периодическая печать, «Вестник Европы», 
«Сын Отечества»

1. Введение
Греческая революция нашла широкое отражение в российской прес-

се: она упоминалась неоднократно в самых различных газетах и журна-
лах. Однако в печати 1820-х гг. была сильна цензура, что препятствовало 
свободному выражению различных мнений. Данное ограничение могли 
обходить путем издания иностранных статей и заметок, что, по мнению 
И. С. Достян, снижало ответственность редакторов и издателей за смысл 
подобных публикаций, зачастую содержащих довольно смелые мысли 
[Достян 1980: 146]. Однако использование зарубежной печати можно 
объяснить и тем, что она являлась основным источником информации 
в то время [Белоусов 2021: 314]. Соответственно, «греческая» тематика 
также фигурировала в журналах через призму европейской (в основном, 
английской, французской, австрийской) прессы. 
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Подобный подход приводил к тому, что для каждого отдельного из-
дания набор зарубежных публикаций отличался. Получаемые известия 
при этом носили подчас очень противоречивый характер. Постепенно 
в прессе сформировались две трактовки Греческой революции: с одной 
стороны, предпринимались попытки объявить ее частью общего рево-
люционного движения, охватившего всю Европу, с другой, признавался 
национально-освободительный характер, исключавший революцион-
ную составляющую. Наиболее ярко эти взгляды проявились в крупных 
журналах «Вестник Европы» и «Сын Отечества». 

2. 
«Сын Отечества» и «Вестник Европы» — это журналы, содержащие 

в себе различные статьи на литературные, исторические, общественно-
политические темы, а также колонки новостей. Если первый, редакто-
ром которого являлся Н. И. Греч, обычно ассоциируется с декабриста-
ми и близкими им по духу людьми, то второй известен своим консер-
вативным характером. Различная направленность изданий проявилась 
в выборке материалов для освещения Греческой революции и исполь-
зованных ими средствах для репрезентации этой темы. О некоторых 
из них стоит сказать отдельно. 

Прежде всего, сквозной в освещении восстания является тема жесто-
кости, сопровождающая большинство новостей. Нужно сказать о том, 
что в Европе о насильственных действиях повстанцев практически ни-
чего не знали, в то время как действия турок рассматривались достаточ-
но подробно [Stites 2014: 214]. Подобный взгляд представлен в «Сыне 
Отечества». В нем греки сравниваются с древними героями, например, 
царем Леонидом, а их противников называют варварами [Сын Отечества 
1821: 237], что может иметь как привычное нам значение разрушите-
лей и жестоких людей, так и отсылать к смыслу этого слова, который 
использовали в античном мире (варвар, т.е. чужеземец). В то же время 
на беспощадности восставших заостряется не так много внимания, од-
нако статьи наполнены детальным описанием турецких преступлений. 
«Вестник Европы», при таком же негативном отношении к войскам Ос-
манской империи, создает образ всеобщего разрушительного движения, 
его интерпретация сводится к тому, что ужасы революции глобальны 
и включают в себя междоусобные войны, измены, массовые убийства 
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[Вестник Европы 1821: 62–63]. Фактически, при таком раскладе грече-
ских повстанцев нельзя назвать в этой ситуации невинными людьми, 
для достижения своих целей они также используют насилие. 

При том, что «Сын Отечества» однозначно отвергает революцион-
ную составляющую греческого восстания, «Вестник Европы» настаива-
ет на ней по крайней мере первые месяцы после выступления А. Ипси-
ланти, хотя и содержит противоречивые заметки, позволяющие усом-
ниться в твердости этой позиции. Отношение к ним показывает даже то, 
как их обычно называют в новостных сводках: мятежники и инсургенты, 
т.е. выступающие против правительства, в «Вестнике Европы», греки 
и христиане в «Сыне Отечества».

К еще одному интересному способу представления Греческой рево-
люции на страницах журналов можно отнести повсеместное использо-
вание религиозной тематики, придание греко-турецкому конфликту ста-
туса священной войны. С. М. Соловьев приводит цитаты К. Меттерниха, 
рассуждающего о трансформации бунтовщиков в единоверцев [Соло-
вьев 1877: 503–504]. В журнале это проявлялось, во-первых, в частом 
именовании восставших христианами и противопоставлении их мусуль-
манам, во-вторых, путем создания видимости поддержки христианства 
и, соответственно, греков самим турецким населением. 

Среди интересных способов приблизить Греческую революцию к чи-
тателям, заставить их сочувствовать грекам можно выделить апеллиро-
вание к историческому прошлому самой России. Речь идет о массовом 
использовании понятия «иго» в прессе 1820-х гг. Оно прочно вошло 
в употребление во многом благодаря деятельности Н. М. Карамзина, 
использовавшего его для того, чтобы описать взаимоотношения Руси 
и Золотой Орды. В печати 1820-х гг. очень часто можно встретить упо-
минания разного «ига»: турецкого или, в «Сыне Отечества», ига Кор-
тесов в отношении короля Жуана VI, т.е. круг использования в это вре-
мя далеко не ограничивался Османской империей или Золотой Ордой. 
Но не поддается сомнению, что его затрагивание должно было вызывать 
негативные ассоциации с тем самым «татарским игом», которое привело 
к отставанию России от Европы.

В то же время, в течение 1821 г. пресса (главным образом, «Вестник 
Европы») пыталась связать события на Балканах с деятельностью не-
коего тайного общества, также подготовившего выступления в Неаполе, 
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Пьемонте. Активно обсуждалась возможность того, что восстание гре-
ков и Пьемонтская революция — порождения адского начала [Вестник 
Европы 1821: 63–64]. Подобные выражения также обращают читателя 
к религиозной тематике. Но если обычно с ее помощью Греческую рево-
люцию объявляли священной войной, то здесь все наоборот — религия 
служит для того, чтобы показать ее негативный характер. Интересно, 
что большинство подобных публикаций связано с такими иностранными 
изданиями, как, например, «Австрийский наблюдатель», находившийся 
под влиянием К. Меттерниха. А он, в свою очередь, активно навязывал 
Европе образ врага в виде невидимого конспиративного центра в Пари-
же [Андреева 2008: 25].

3. Заключение 
На основании анализа риторики журналов были выделены некоторые 

аспекты представления революции в прессе. Для начала стоит сказать 
о явной противоречивости взгляда на греческое движение. В течение 
первого года восстания происходило формирование двух полярных то-
чек зрения, доминирующей из которых постепенно уже к концу года ста-
новится осторожная поддержка греков. При помощи обращения к исто-
рической и религиозной тематике, а также отрицания революционного 
характера восстания «Сын Отечества» пытается создать образ справед-
ливой войны против турок, которые выставляются завоевателями. С дру-
гой стороны, используя через иностранную печать конспирологические 
мотивы, затрагивая темы заговоров и постоянно напоминая о пагубно-
сти революции, «Вестник Европы» настаивает на всеобщности и разру-
шительности выступлений, охвативших разные государства. 

Естественно, иногда различные мнения в журналах переплетались, 
но, тем не менее, в каждом из них господствовало то или иное воззрение. 
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